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Tuuliviiri ja tulevaisuus
Kädessäsi oleva lehti on Tuuliviiri-
lehden seuraaja. Tuuliviiri oli Göte-
borgin seurakuntien ruotsinsuoma-
laistoiminnan tiedotuslehti. Nyt se 
on laajentunut hiippakunnalliseksi 
ja samalla muuttanut nimeä. Tämä 
ensimmäinen numero sisältää Göte-
borgin toiminnan lisäksi tietoa alu-
eellamme työskentelevistä suomea 
taitavista papeista ja diakoneista.
Syksystä alkaen on tarkoitus, että 
lehdessä kerrotaan eri paikkakuntien 
suomenkielisistä kirkollisista tapah-
tumista. Meitä ruotsinsuomalaisia 
asuu Tilastollisen keskustoimiston 
(SCB) mukaan Göteborgin hiippakun-
nan alueella 75.000, joten kansallisel-
la vähemmistökielellämme on vankka 
tulevaisuus näillä seuduilla kirkonkin 
parissa.
Siunattua kesää ja Jumalan huolen-
pitoa toivottaen,
Satu Rekola
Hiippakuntavastaava, kansalliset 
vähemmistöt
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Nytt stiftsblad
Detta stiftsblad är det första i sitt 
slag. Det har som syfte att sprida 
information om den verksamhet som 
anordnas på det nationella minori-
tetsspråket finska i stiftets försam-
lingar. För både kännedom, inspira-
tion och glädje. 
Enligt statistik bor det 75.000 sveri-
gefinnar i vårt stift (SCB 18-12-31). 
I detta första nummer berättar vi 
vilka planer som finns i Göteborg för 
finskspråkiga sommaraktiviteter – 
om situationen tillåter. 
Det finns också en artikel om bön 
samt en förteckning över finsktalande 
präster och diakoner i stiftet. 
I höstnumret kommer det att finnas 
mer att berätta om gudstjänster, 
gruppverksamhet och annat aktuellt.

Satu Rekola
Handläggare för nationella 
minoriteter, Göteborgs stift

Mottagande av kyrkohandboken på 
minoritetsspråk i Uppsala domkyrka 
Pingstdagens 31.5. gudstjänst sänds 
på webben med ärkebiskop Antje och 
biskop Karin medverkande. Sändningen 
kommer att finnas på Uppsala domkyr-
koförsamlingens hemsida.

Suomenkielisen kirkkokäsikirjan vas-
taanotto Uppsalan tuomiokirkossa 
Helluntaina 31.5. huomioidaan kirkko-
käsikirjan käyttöönotto vähemmistökie-
lillä. Jumalanpalvelus lähetetään Uppsa-
lan tuomiokirkkoseurakunnan kotisivulla. 
Mukana mm. arkkipiispa Antje Jackelen.



Suomenkielisiä pappeja ja diakoneja hiippakuntamme seurakunnissa
Finskspråkiga präster och diakoner i stiftets församlingar

Svenska kyrkan i Lilla Edet
Merja Elina Andersson
Diakon / Diakoni
0520-49 47 07
merja.andersson@svenskakyrkan.se

Svenska kyrkan, Nödinge 
Mika Auvinen
Präst / Pappi
031-98 00 11; 0739-81 49 05
mika.auvinen@svenskakyrkan.se

Svenska kyrkan, Tölö - Älvsåker 
(Kungsbacka)
Tuija Nilsson
Präst / Pappi 
tuija.nilsson@svenskakyrkan.se 
tel 0300-43 40 31
mobil 0766-23 40 31

Sverigefinsk verksamhet i Göteborg / 
Ruotsinsuomalaistoiminta Göteborgissa
Satu Rekola
Arbetsledande komminister / 
Johtava pappi
031-731 85 19; 073-773 86 86
satu.rekola@svenskakyrkan.se
Reijo Oivaeus
Präst / Pappi
031-731 85 20, 073 -773 86 91
reijo.oivaeus@svenskakyrkan.se
Liisa Jönsson Rickäng
Diakon / Diakoni
073-773 1074
liisa.jonsson.rickang@svenskakyrkan.se

Askims församling
Pekka Mustikka
Diakon / Diakoni
031 – 731 63 32
0730 – 58 63 17
pekka.mustikka@svenskakyrkan.se

Ruotsin kirkon Palvelevassa 
puhelimessa voit keskus-
tella luottamuksellisesti ja 
nimettömänä.
Puhelin on avoin kaikille ja 
voit puhua suomea.

Sverigefinska telefon-
jouren: 
Om du behöver samtala 
om din livssituation på 
finska erbjuder Svenska 
kyrkan dig finskspråkig 
själavård via Palveleva 
Puhelin varje kväll kl 21-24.



Hamsteri tuli taivaalta
On aina arveluttavaa kirjoittaa artikkelia, 
jota ei julkaista heti. Tässä tapauksessa 
kestää melkein puolitoista kuukautta, 
ennen kuin lehti ilmestyy. Nyt on pääsiäis-
viikko, ja koronapandemia raivoaa ympäri 
maailmaa. Riskiryhmään kuuluvat ja yli 
70-vuotiaat ovat eristyksissä kodeissaan, 
ihmiset tekevät etätyötä – ne, jotka voivat 
ja joilla on vielä työpaikka jäljellä. Työt-
tömyysluvut ovat ennennäkemättömät. 

Kun tämä lehti ilmestyy, tilanne voi olla 
toinen. Ehkä korona alkaa olla ohi, ehkä 
ihmiset ovat alkaneet liikkua enemmän, tai 
ehkä maailma on muuttunut kokonaan.

Ainoa, joka ei muutu, on Jeesus Kristus: 
”Jeesus Kristus on sama eilen, tänään ja 
ikuisesti.” Hepr. 13:8 

Ristiinnaulittu ja ylösnoussut Jeesus rukoi-
lee myös taivaassa meidän puolestamme. 
Hepr. 7:25 ”hän elää iäti rukoillakseen hei-
dän puolestaan.” Jeesus rukoilee, ettemme 
menettäisi uskoamme häneen elämäm-
me eri käänteissä – ei edes vaikeimmissa 
elämäntilanteissa.

Rukous ei vaadi mitään erityistä paikkaa, 
mutta voi olla helpompi keskittyä siihen 
tietyissä olosuhteissa.  Metsä voi olla mo-
nelle hiljentymisen ja rentoutumisen paik-
ka. Toiselle se voi olla vaikka siivoaminen. 
Rukous on mittatilaustyötä, mutta samalla 
etuoikeus pienelle ihmiselle. Saamme 
rukoilla toistemme, läheistemme, kaupun-
kimme ja maailman asioiden puolesta. 
Jumala on luvannut kuulla rukouksemme. 

Rukouksesta ja rukousvastauksista tulee 
mieleeni vanha tosikertomus, jonka kuulin 
kerran radiossa Karlavagn-nimisessä 
ohjelmassa.

Eräs mies kertoi lapsuudenkokemukses-
taan 50-luvun Tukholmassa, kun hän ja 
hänen ystävänsä Einar olivat noin kym-
menvuotiaita.

Einar oli saanut oikean hamsterin, ja 
pojilla oli tapana leikkiä sen kanssa. Kerran 
he päättivät tehdä hamsterille laskuvarjon. 
Tuumasta toimeen. Kun laskuvarjo oli 
valmis ja hamsteri sidottu kiinni siihen, 
pojat kiipesivät kymmenkerroksisen talon 
ylimmälle parvekkeelle ja laskivat hamste-
rin putoamaan laskuvarjossaan.
Mutta putouksen sijaan tuli tuulenpuuska, 
joka nosti hamsterin korkealle ilmaan ja 
kiidätti sen menojaan kovalla vauhdilla. 
Soittaja kertoi, että vielä tänä päivänäkään 
hän ei tiedä, mitä hamsterille lopulta 
tapahtui.

Samaan ohjelmaan soittaa silloin Else 
Uumajasta, joka kertoo asuneensa siihen 
aikaan Farstassa Tukholmassa. Hän ja hä-
nen tyttärensä olivat kävelyllä Hötorgetilla, 
kun tytär yhtäkkiä huudahtaa: ”Tuolta se 
minun hamsterini tulee!” Ja aivan oikein; 
ilmasta tupsahtaa alas hamsteri tytön 
riemuksi. 

Else kertoo radiossa, että tyttö oli joka 
ikinen ilta rukoillut iltarukouksessaan, että 
Jumala lähettäisi hänelle hamsterin, ja nyt 
hän oli saanut rukousvastauksen.



Aina emme saa näin selvää rukousvas-
tausta. Välillä saatamme olla niin tyhjiä ja 
väsyneitä, että emme löydä minkäänlaisia 
sanoja rukoukseen.  Ps. 37:7 antaa meil-
le lohdutusta silloin: ”Ole ääneti Herran 
edessä. Odota Hänen apuaan.”

Joskus rukouksesta saattaa tulla taakka. 
Olemme ehkä tottuneet rukoilemaan 
muuttumatta joka ilta. Pyydämme sa-
moja asioita – siunausta lapsillemme, van-
hemmillemme, ystävillemme jne. Emme 
uskalla nukahtaa, ennen kuin olemme 
rukoilleet koko listan läpi.

Kerrotaan, että Martti Lutherkin kerran 
hermostui koko rukoustaakkaan. Hänellä 
oli tapana jättää Jumalalle kaikki kirkon 
ja koko maailman murheet työpäivän 
päätteeksi.

Mutta lopulta hän parahti: ”Eikö tämä ole 
sinun kirkkosi ja sinun maailmasi? Pidä 
niistä huoli, minä menen nukkumaan!”

Psalmit olivat Jeesuksenkin rukouksia. 
Niillä on käyttöä jokaiselle ihmiselle; 
masentuneelle, väsyneelle, pelkäävälle, 
kiitolliselle, iloiselle, surulliselle.
Silloin kun emme itse osaa tai jaksa 
muodostaa rukoustamme, voimme lukea 
Psalmien kirjaa ja rukoilla sen sanoilla. 

Parasta kuitenkin on, että saamme luottaa 
siihen, että Pyhä Henki rukoilee meidän 
kanssamme ja puolestamme siellä, missä 
ihminen suuntaa rukouksensa Jumalan 
puoleen. 

”Myös Henki auttaa meitä, jotka olemme 
heikkoja. Emmehän tiedä, miten meidän tu-
lisi rukoilla, että rukoilisimme oikein. Henki 
itse puhuu kuitenkin meidän puolestamme 
sanattomin huokauksin.” Room.8:26
	     

Suomeksi hiippakunnan
seurakunnissa
Suomenkielisiä jumalanpalveluksia on 
perinteisesti vietetty mm. Halmstadis-
sa, Skenessä, Göteborgissa, Gråbossa, 
Tranemossa, Surtessä, Lilla Edetissä ja 
Uddevallassa. 
Kaikki seurakunnat voivat järjestää kir-
kollisia toimituksia (kaste, vihkiminen, 
hautaus) suomeksi ja kaksikielisesti. 
He käyttävät silloin apunaan suomen 
kieltä taitavia pappeja. Asiasta voi 
kysyä myös hiippakuntavastaava Satu 
Rekolalta. 
Joillakin paikkakunnilla järjestetään 
ryhmätoimintaa, tosin ei kesällä – paitsi 
Göteborgissa, jossa on myös kesä-
toimintaa.

På finska i stiftets 
församlingar
Finskspråkiga gudstjänster har tradi-
tionellt firats bl a i Halmstad, Skene 
Göteborg, Gråbo, Tranemo, Surte, Lilla 
Edet och Uddevalla. 
Alla församlingar kan ordna kyrkliga 
handlingar (dop, vigsel, begravning) 
på finska och på två språk. De har då 
finskkunniga präster till sin hjälp. 
Även stiftshandläggare Satu Rekola sva-
rar på frågor om kyrkliga handlingar. 
I några orter ordnas gruppverksamhet, 
dock inte på sommaren – med undan-
tag av Göteborg , där det finns finsk-
språkig verksamhet även på sommaren.

TEKSTI: Liisa Jönsson Rickäng
KUVA: Meri Gerhard



Muuta toimintaa, tilanteen salliessa

La 27.6. Konsertti klo 17 
Oscar Fredrikin kirkko, 

Elina Bomström, Jani Fleivik; 
Kesäinen konsertti pianolle, sellolle ja uruille. 

Keskikesän keskipäivät 
torstaisin klo 12-14 

Oscar Fredrikin seurakuntakodilla – musiikkia ja 
kahvittelua: 

2.7., 9.7., 16.7. ja 23.7.  

Jumalanpalvelukset:
Toukokuun jumalanpalvelukset videohartauksien muodossa Facebookissa.
Kesä-elokuussa vietetään suomenkielisiä jumalanpalveluksia Göteborgissa alla 
olevan listan mukaan, jos ja kun tilanne sallii. Muussa tapauksessa videohartauksia 
Facebookissa. Seuraa ilmoittelua tai ota yhteyttä ja kysy!

Su 7.6.    Päämessu klo 11 Oscar Fredrikin kirkko – ensimmäinen suuren remontin 
	     jälkeen
Su 14.6.  Kaksikielinen musiikkijumalanpalvelus klo 16 Biskopsgårdenin kirkko
Su 21.6.  Jumalanpalvelus klo 11 Högsbon kirkko
Su 28.6.  Puistojumalanpalvelus klo 14 Slottsskogen, ”Friluftskyrkan”, kahvit 
	      Smålandsstugan
Su 2.8.    Päämessu klo 11 Oscar Fredrikin kirkko
Su 9.8.    Runojumalanpalvelus klo 11 Högsbon kirkko	
Su 16.8.  Kaksikielinen jumalanpalvelus klo 11 Gunnaredin kirkko, Angered		
Su 23.8.  Jumalanpalvelus klo 11 Högsbon kirkko
Su 30.8.  Musiikkijumalanpalvelus klo 15, Carl Johanin kirkko, mukana laulaja ja 	
	      kansanmusikkitaiteilija Anna Fält
Su 6.9.    Päämessu klo 11 Oscar Fredrikin kirkko

Kesän 2020 tapahtumat Göteborgissa
Sommaraktiviteter i Göteborg nedan på finska

Toimintaa järjestetään, jos koronatilanne sallii. Jollei, niin videohartauksia toimi-
tetaan Facebookissa. (hptts://www.facebook.com/kirkkosuomeksi)

_____

Kuva: Merja Heed



Yhteystiedot - Kontakt
Postiosoite - Postadress 
Kirkon suomenkielinen yksikkö /  
Kyrkans sverigefinska enhet  
Carl Johans kyrkoplan 1 
414 55 Göteborg
Netissä - På webben
www.svenskakyrkan.se/goteborg/
suomeksi
www.facebook.com/kirkkosuomeksi/
www.instagram.com/ruotsinkirkkogbg/

Toimisto - Expedition 
031-731 8514
goteborg.finska@svenskakyrkan.se
Tiedottaja / Informationsassistent
Katariina Alppiranta 073-773 87 52
katariina.alppiranta@svenskakyrkan.se

Papit - Präster
Satu Rekola
Johtava pappi / 
Arbetsledande komminister
031 -731 85 19, 073 -773 86 86
satu.rekola@svenskakyrkan.se
Reijo Oivaeus
031-731 85 20, 073 -773 86 91
reijo.oivaeus@svenskakyrkan.se

Aikuistoiminta - 
Vuxenverksamhet
Ass. Saga Nygård 
031-731 85 11, 0707-14 60 01 
saga.nygard@svenskakyrkan.se
Diakoni Liisa Jönsson Rickäng 
(osa-aikainen/deltid)
073-773 1074
liisa.jonsson.rickang@svenskakyrkan.se

Muusikot - Musiker
Kirkkomuusikko - Kyrkomusiker
Jani Fleivik 073-773 86 85
jani.fleivik@svenskakyrkan.se
Urkuri - Organist
Elina Bomström 073-773 89 16
elina.bomstrom@svenskakyrkan.se

Ti 23.6. Kalaretki Ota bussi 
Rosa Express Lilla Varhol-
meniin. Aloitamme Lilla 
Varholmenissa kello 10.00. 
Kalavehkeet mukaan. 
Reijo Oivaeus

Ti 28.7. Lauluretki Pyhän 
Birgitan kappeliin Tapaam-
me Vagnhallen Majorna- 
pysäkillä kello 11. Laulun 
jälkeen yhdessä kahville? 
Jani Fleivik 

Ti 30.6. Koko perheen 
retki Slottsskogenin 
leikkipuistoon Pliktaan 
Tapaamme Linnéplatsenin 
pysäkillä klo 10:30. Omat 
eväät mukaan! 
Elina Bomström

Ti 4.8. Koko perheen retki 
Göteborgin luonnontieteel-
liseen museoon (Göteborgs 
naturhistoriska museum). 
Tapaaminen paikan päällä 
n. 11.15. Museo aukeaa klo 
11. Jani Fleivik

Ti 7.7. Retki luostariin 
Franciskusgården, Jonse-
red. Ota Gul Express (esim. 
pysäkiltä Nordstan). Reijo 
ja Elina ovat vastassa klo 
11.00 pysäkillä Jons väg.  
Klo 11.30-12.00 fika. Esit-
tely. Lopuksi middagsbön 
klo 13.30. 
Reijo Oivaeus ja Elina 
Bomström 

Ti 11.8. Retki Hisingenillä 
Tapaaminen klo 10.15 
Brunnsparkenin pysäkillä A 
4 (bussi 25) sekä pysäkillä 
Bjurslätts Torg klo 10.45. 
Tutustumme katoliseen Ma-
ria Magdalenan kirkkoon. 
Saamme siellä kahvit ja 
voileivät. Katsastamme 
myös Toleredin kirkon ja sen 
erikoisen puutarhan. Päätös 
noin klo 13.30. Satu Rekola

Ma 13.7. (huomaa viikon-
päivä) Retki Botaniseen 
Puutarhaan Kokoonnum-
me portin ulkopuolella klo 
10. Otetaan omat eväät 
mukaan ja syödään yh-
dessä puutarhassa. Sateen 
sattuessa retki peruuntuu. 
Liisa Jönsson Rickäng

Ti 18.8. Yleisön pyynnöstä 
seurakuntaretki vuokrabus-
silla Matkakohde Marstran-
din saari. Paikat jaetaan il-
moittautumisjärjestyksessä. 
Lähtö klo 9 Marian kirkolta 
(Lilla Stampgatan), paluu klo 
18 mennessä. Hintaan 150 
kr sisältyvät matka, ohjel-
ma, kahvit ja yksinkertainen 
lounas. Ilmoittautumiset 
ke 5.8. mennessä Saga 
Nygårdille tai Liisa Jönsson 
Rickängille.

Kesäretket 
Retket ovat ilmaisia eikä etukäteisilmoittautumista tar-
vita, ellei retken kohdalla toisin mainita. Niitä järjeste-
tään, jos tilanne sallii. Huom! 21.7. ei retkeä.



Tule kokemaan uutta ja luomaan ystävyyssuhteita yli rajojen! 
Kom och upplev nytt och skapa vänskap över gränserna!

Valtakunnallinen kaksikielinen rippikou-
lu sinulle, joka olet syntynyt 2006 tai sitä 
aikaisemmin:

• Rippileiri 5.-11.7.2021 Harvan saarella  
Turun saaristossa yhdessä turkulaisten 
nuorten kanssa.
• Viikonloppuleiri 19.-21.3.2021 Finnåke-
rin kurssikartanossa, Fellingsbrossa.
• Tehtäviä ja tutustumista kotiseurakun-
nassasi. 
Ennen leirejä pidämme yhteyttä netin 
välityksellä. Konfirmaation paikka ja aika 
ilmoitetaan myöhemmin.

Lue lisää:
www.svenskakyrkan.se/vasterasstift/suomeksi
Ota yhteyttä ja kysele lisää:
Satu Rekola
satu.rekola@svenskakyrkan.se
HUOM!
Ilmoittautuminen 20.9.2020 mennessä: 
www.svenskakyrkan.se/vasterasstift/suomeksi

Rikstäckande tvåspråkig konfirmandun-
dervisning till dig, som är född 2006 eller 
tidigare:

• Konfirmandläger 5.-11.7.2021 på Harva 
ö i Åbo skärgård tillsammans med finska 
ungdomar.
• Helgläger 19.-21.3.2021 på Finnåkers 
kursgård i Fellingsbro.
• Uppgifter och besök i din hemförsam-
ling.
Före lägren håller vi kontakt via nätet. 
Beskedet om konfirmationsplats och -tid 
meddelas senare.

Läs mer:
www.svenskakyrkan.se/vasterasstift/suomeksi
Kontakta och fråga mer:
Satu Rekola
satu.rekola@svenskakyrkan.se
OBS!
Anmälan senast 2020 09 20 via
www.svenskakyrkan.se/vasterasstift/suomeksi

Rippileiri 2021 Konfirmation
Avs: Göteborgs stift, Box 11937, 40439 Göteborg 


